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К ПОРТРЕТУ

* * *

Я люблю эти тонкие пальцы
больше рифм и волшебных созвучий.
Ах вы, бедные мысли- скитальцы,
ваше солнце укрылось за тучей,

за дождём, за туманом далёким,
за холодною этой луною,
что, пленившись моим синеоким
счастьем, светит, смеясь надо мною.

* * *

О чём ты думаешь, когда
усталость гасит мониторы,
и терпеливая звезда
смущённые отводит взоры;

и как берёт твоя рука,
в рассветном сумраке белея
как кисть прекрасного цветка,
как предрассветная лилея,

за ручку чашку или так,
сожмёт задумчивым объятьем…
и подаёт неясный знак
Луна, прикрыта рваным платьем.

* * *

Цвета меняет небосвод.
Меняет цвет вода.
Но губ твоих холодный мёд
такой же, как всегда.

Холодный, сделанный из роз
и лунных бликов, плюс
следы полночных горьких рос.
Неведомый на вкус.

* * *

На вихревой сегодняшней волне
я стану ревновать тебя к Луне
стареющей — бессмысленно, жестоко.

А для чего она в твоём окне
является средь ночи в пику мне,
и дерзко щурит золотое око?

* * *

И начинаются терзанья…
Луна мешает? — нет луны,
но в книгах древние сказанья,
и нервы все обнажены…

Но не луна тому причиной,
не книги древние, отнюдь,
а уязвлённое мужчиной
мне сердце не даёт уснуть.

* * *

И снова наступает утро.
И сводит невские мосты,
когда в холсте из перламутра
очнувшись, проступаешь ты,

холодным золотом омытый,
речным обрызган серебром…
мир для тебя лежит забытый
упавшим в руки мне пером.


